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Мгновенная смерть Том 1 

Глава 1 - Умри

"Ну давай! Просыпайся уже, эй!"

Йогири Такату проснулся из-за разразившихся в его сторону криков.

Его глаза еще не отошли ото сна и слегка опухли. Он уставился на девушку, что трясла его за плечи. Как и Йогири, она была одета в школьную форму.

"А ты еще кто?"

Йогири ничего не мог понять. Он все еще находился в экскурсионном автобусе, но он точно помнил, что, перед тем как уснуть, место рядом с ним принадлежало парню, но не девушке.


"Я Томочика Данноура!"

В её вопении чувствовалось отчаяние. Йогири вспомнил, что она училась в том же классе, что и он, но кроме имени он толком ничего не знал о ней.


"Мы уже на месте?"


Спросил он, потирая глаза, вспомнив, что они ехали на горнолыжный курорт в Нагано. Для Томочики, которую едва ли можно было назвать знакомой, было страно вот так вот будить его, хотя, судя по времени, они уже как раз должны были приехать.


"Нет! Забудь ты об этом! Что нам теперь делать!?"

"Прости, что?"

"Как ты вообще умудрился до сих пор не проснуться!? Тут творится полнейший хаос!"

Йогири рассеянно глянул в сторону начала автобуса, пытаясь понять из-за чего так паникует Томочика.

Его поле зрения казалось искаженным.
Глаза его не обманывали: рама автобуса была полностью разрушена. Более того, белое нечто прорывалось сквозь стенки, пронзая парня из класса Йогири и Томочики.


"Ага, теперь понятно, что стало причиной этого хаоса."


Йогири, уже понимая причину паники Томочики, продолжал исследовать автобус со своего места: повсюду вмятины, а потолок и стены были усеяны дырами. На полу лежала девушка, вся в крови, видимо из-за аварии. Судя по зияющей в ее груди дыре, она уже была мертва.
Пустынность автобуса давала понять, что большинство учеников должны были уже сбежать. Кроме Йогири и Томочики единственным потенциальным выжившим был их пронзённый одноклассник, но не похоже, что бы он мог продержаться еще хоть немного.
То, что пронзило его, выглядело как белое копье с отростками в виде шипов. Но это было не просто невоодушевленное оружие. Оно извивалось.
С едва заметной дрожью оно растянулось и снова сжалось - больше похоже на часть какого-либо живого существа, но Йогири не знал ни одного животного, которое обладало бы такой длинной и довольно неприятной на вид конечностью.

"Что это вообще такое?"

"Меня-то чего спрашиваешь?! Будто бы я могу знать что это!"

Томочика потеряла его из виду.
Йогири выглянул в окно и увидел огромное нечто с чешуйчатой кожей, которое прилипало к автобусу.


"На змею похоже. Или на ящерицу?"

В любом случае оно было устрашающим.
Йогири поднял прикотившейся к его ноге микрофон от караоке и бросил его в белое нечто.

ГИАААаААаАааААА

Микрофон задел ту самую часть тела и существо выдало оглушающий крик. Та часть, что была внутри автобуча быстро выскользнула, а раненый парень упал на пол. Огромный монстр спешно отдалился, благодаря чему теперь Йогири мог хорошенько его рассмотреть. 
 
"Так значит это виверна, понятно."

Двуногий крылатый монстр, размеры которого были внушительными, даже в сравнении с драконами.

Та конечность болталась в раёне промежности виверны, похоже это был её репродуктивный орган.

Оказалось, что автобус был подвержен нападению дракона и, как бы трудно в это ни верилось, вид снаружи ещё больше удивил Йогири.

Перед ним простиралась травяная равнина.



"Я более чем уверен, что когда в последний раз выглядывал в окно,  там была заснеженная ночная дорога."

"Какая разница! Зачем ты его рассердил?!"

Томочика, ведомая страхом, схватила Йогири за воротник и тряхнула его.

Своим неясным взглядом он заметил как яркий свет и пламя сочатся  из драконьей пасти, словно само проявление его ярости.


"Ах!"

Не отрывая взгляда от дракона, Йогири выдал вксрик осознания происходящего вокруг.

"Что? Ты понял что-то, благодаря чему мы сможем спастись?!"

Томочика буравила его взглядом, в котором зародилась искорка надежды.

"Ха? Ох, нет. Я просто подумал: «Так вот как выглядит секс дракона с машиной»"

"Да что ты вообще несёшь!?"


Секс дракона и машины - одно из современных своеобразных безумных массовых увлечений, но Йогири был прерван прежде, чем попытался что-либо объяснить. 

РОоОоООО


Дракон взревел и начал двигать своими массивными крыльями, поднимая своё до смеха огромное тело в воздух, а после того, как набрал определённую высоту, спикировал обратно к школьникам.

Йогири озвучил свои мысли.

"Теперь он выглядит зловеще."

Автобус был перевёрнут, проход был узким, а поверху лежали трупы. Сбежать оттуда вовремя представлялось невозможным.

Что ж, ничего не поделать.


Погружающийся дракон отлично подходил в качестве метафоры падающего занавеса жизни, подумал Йогири. Он никогда не был особо привязан к жизни.

"Нам конец!"


Томочика отчаянно плакала, держась за Йогири, который уже сдался. Её довольно объёмная грудь меняла свою форму каждый раз, когда прижималась к Йогири.
Нельзя назвать её неудобной.
Он, может, и был нелюдим, но тем не менее он был мужчиной. Он отметил, что в некотором роде ощущает чувство долга защитить Томочику, раз уж дошло до такого.


И поэтому, Йогири передумал на счёт своего решения никогда не использовать свою способность.

"Умри."


Он определил свою цель и высвободил свою силу. 

Крылья дракона в тот час остановились.

Потеряв равновесие, существо упало и разбилось о равнину, его тело неслось по земле, вспахивая землю, вздымая траву и куски грязи в воздух.

Бам!


Автобус сотряснулся от столкновения с драконом.

В любом случае, подобное трение о землю, похоже, забрало на себя добрую долю импульса, сильно ослабив само столкновение.

Йогири особо ничего и не почувствовал.

"Так, как же нам теперь отсюда выбраться?"


На время им удалось уйти от опасности, но ситуация все еще была вне понимания Йогири.

"Данноура-сан. Похоже, мы спасены."

"...Правда?"


Некотрые мгновения Томочика всё ещё держалась за Йогири, но как только поняла, что всё успокоилось, она нерешительно подняла свою голову и отошла от него.

"Ха? Но почему? Что только что произошло?"


Томочика с пустым взглядом выглянула в окно.

"Тот же вопрос, но для начала давай успокоимся, хорошо? Отдохни немного, а потом и поговорим."


Прежде чем обсуждать, что делать дальше, нужно осмыслить текущее положение вещей. Помощь Томочики была важна для этого, но опираясь на то, какой растерянной она была, Йогири решил дать ей для начала немного отдохнуть.


Он достал свою портативную консоль из своей сумки и запустил её. Это была популярная игра в стиле «охота», в которую он начал играть совсем недавно.

"Ты думаешь сейчас самое время поиграть в ‘Monster Hu〇〇er’?!"


Томочика рассуждала на удивление здраво.
Глава 2 - Уровень моей силы равен 530,000

"Эй. Не пора ли нам выбираться отсюда?"

"Наружу? Мы ведь даже не знаем безопасно ли там."

"Я уважаю твои слова и всё такое, но они звучали бы убедительнее, если бы ты не играл в ‘Mo〇〇ter Hunter’"

Йогири так и сидел в конце автобуса, играя в видеоигры, попутно ожидая пока Томочика успокоится.

"Знаешь, я и раньше наблюдала, ты ведь не очень хорош в этой игре, да?"

"Да я сам ничего понять не могу, это странно. Что за фигня с этой задержкой после трёх ударов? Раньше у меня как-то лучше получалось."

КЛАССЫ РЕШИЛ НЕ ПЕРЕВОДИТЬ
"Это же стиль адепта, да? Тебе стоит переключиться на страйкера. У него нет задержки после тройного комбо."

"Серьёзно?"

"Серьёзно."


Йогири, воспользовавшись советом, сменил стиль ведения боя и теперь управление оружием в самом деле стало более удобным.

"Ого, супер!"

"Ты слишком безрассуден для копейщика. Орудуя копьём тебе нужно останавливаться на двух ударах, когда кажется, что есть время для третьего и после одного удара, когда кажется, что можешь нанести два; всегда двигайся в том направлении, которое позволит тебе перейти и в защиту и в нападение при необходимости... Хотя сейчас не самое подходящее время для всего этого."

"Ты словно какая-то богиня копья, или что-то типа того."

"Это всего лишь банальные опыт и знания..."

Тем не менее, Томочика была польщена.

"...Успокоилась?"

"Похоже. Я всё никак не могу выкинуть из головы, что столько людей погибло (хотя оцепенела я, наверное, больше от шока). Но запах уже стал более или менее сносным." - это я бы выкинул, слишком грубый переход.
Йогири пришёл к выводу, что она уже достаточно успокоилась. Он поставил свою консоль на спящий режим и повернулся к девушке. 

"Так, ладно, можешь рассказать мне что происходило до того, как я проснулся?"

"Я тебе не очень хорошо знаю, но ты ведь из тех людей, которые по жизни на своей волне, да?.. Хочешь знать о том, что случилось, значит? Ну, похоже на то, что нас закинуло в другой мир, потом ещё эти мудрецы, и мы все стали кандидатами в мудрецы, а Язаки-кун начал командовать и-" 

"Подожди, что? Давай с самого начала."

"А, ладно."

Томочика рассказала Йогири обо всём, что произошло ранее.

＊＊＊＊＊


Выехав из тунеля, они очутились на поле.


"Хуэээ?"


Рассеянный взгляд Томочики в окно был прерван её же странным вскриком.
Она точно знала, что ещё несколько мгновений назад была ночь, но внезапный рассвет застал её и остальных школьников в расплох.
Исчезли и заснеженные горы, уступая своё место зелёной равнине.
Остальные ученики начали замечать абсурдные изменения, и совсем скоро по автобусу прокатился гам.


"Микочи, где это мы?"

Томочика повернулась к девушке, что сидела рядом с ней - Ромико Джогасаки.


"На поляне, я думаю."

"Я имела в виду, ну, в больших масштабах..."

Паника охватила растерянных учеников и автобус остановился.

Появилась женщина в белом платье.
'Жалкий человек, косплеющий девочку-волшебницу' - таким было первое впечатление Томочики о новом пассажире.

"Приветствую вас, кандидаты в мудрецы. Имя мне - Шион, Внучка Великого Мудреца."

Даже Томочика, с её склонностью к комическим «остротам», была так озадачена, что не могла произнести ни единого слова. Хотя, может оно было и к лучшему. Одно неверное действие и всё могло закончится очень печально, что наглядно продемонстрировал её классный руководитель.


"Ты ещё кто такая?! Это ты ответственна за――"

Это могла быть хорошая, сильная речь, но он не смог её закончить. Шион небрежно схватила его голову и...


хлоп

С приглушённым звуком череп учителя треснул, потом загорелся, забрызгивая передние сидения кровью и серым веществом.

"Прошу, не перебивайте меня. Мой вам совет: просто тряситесь от страха, поцокивая зубками. Оставайтесь на своих местах и будьте внимательными."

Весь автобус затих; все ученики сразу осознали опасность, которую представляла Шион.

"Я не намереваюсь причинять вред кандидатам, но так будет лишь до тех пор, пока вы не начнёте действовать мне на нервы. Запомните это хорошенько, договорились? Уровень моей силы - 530,000."
(TN: A Dragon Ball Z reference. \ Отсылка на «Dragon Ball Z»)

Никто и пальцем пошевелить не смел. Томочика же не выдала ни единой колкости.


"Оу, тут вам можно было бы и посмеятся."

В то время, как Шион говорила, её левая рука тянулась к сидению водителя. В её ладони собрался комок света и в следующее мгновение и водитель, и его сидение сгорели до тла.


"Вот видите? Моя шутка оказалась плоской, меня это взбесило и я снова принялась убивать."

Осознав равнодушное отношение Шион к жизни, дети потряслись ещё больше.

"Для вас это может выглядеть ужасно бессмысленным, но таков мир. Никогда не знаешь, что будущее приподнесёт тебе. Чтож, позволю себе объяснить нынешнюю ситуацию. Может вы и заметили уже, но к вашему свдению вы попали в параллельную вселенную. И я та, кто призвал вас сюда."

Никто не мог принять того факта, что их перенесло в другое измерение вот так просто, но не смотря на их неверие, они продолжали молчать и сидеть на своих местах, как и было сказано Шион.


"Причина всего этого в том, что бы вы все стали кандидатами в мудрецы. Мудрецы это те, кто верховодят этим миром, но уменьшение их числа время от времени вызывает надобность в поплнении."

Шион направила свою правую руку на школьников и автобус заполнил яркий свет; Томочика приготовилась к смерти.

Но ничего не случилось.
Она неуверенно открыла свои глаза и увидела, что рядом сидящяя с ней Ромико светилась голубым сеянием. Одноклассники по другую сторону светились красным и жёлтым. Она встала, что бы осмотреть автобус: все светились разными цветами.

――Ха? Что происходит? Ум, я не свечусь, хаа?

Было ли это хорошим знаком или нет? Томочика чувствовала некое беспокойство из-за самой мысли претерпевания того же явления. У неё было странное чувство, что её оставили позади.

Глава 3 - Прошу, послушайте!

То, как все светились, выглядело словно проходящая сквозь автобус радуга, создавая атмосферу современной сказки.


"Различия ваших сил базируются на вашем цвете, но для удобства просто запомните: чем ярче ваш цвет, тем могущественнее ваша сила. Скоро сияние начнет увядать, советую запомнить кто из вас сильнее, а кто слабее, прежде чем это случится. Следование за сильным союзником повысит ваши шансы на выживание."

Приняв совет Шион близко к сердцу, ученики начали неистово осматривать своих одноклассников в поисках многообещающих особей.
Томочика была не единственной, кто не светился, но таких было крайне мало.


"Версия 02.87.05.11 Боевой Песни только что была установлена в каждого из вас. По завершению установки вы сможете видеть логотипы всех владельцев лицензии. Выглядит раздражающе, я знаю, но так будет только во время запуска, так что потерпите немного, пока не завершится настройка."

Томочика, которая до этого момента стояла, снова уселась на своё место и уставилась на сидение перед собой. 

О чём бы там не говорила Шион, она не видела этого.


"Микочи, ты видишь что-нибудь?"

Спросила Томочика у своей соседки Ромико. Чувство беспокойства лишь наростало в её груди.

"Ага. Куча цветного текста пролетает перед моими глазами, я не знаю что происходит. Тут написано 'Статус'. О, тут всё на нашем языке. Как-то странно."

Так все остальные и вправду видели что-то.
Томочика колеблилась, видимо, это, всё-таки, был не очень хороший знак. Чувство того, что её просто отбросили не покидало её головы.

"С этим вы получите возможность использовать различные способности. Используйте их, что бы стать мудрецами. У вас есть один месяц."

"И-извините!"

Томочика собрала волю в кулак, встала и обратилась напрмую к Шион.


"Да?"

"Ах, ведь можно задавать вопросы?"

"Конечно, смелее."

Шион нежно улыбнулась.

"Ум, только что... Я не светилась и не видела каких-либо логотипов или чего-то еще..."

"Божечки."

Милая улыбка Шион быстро сменилась почти что театральным состраданием.


"Печально, но время от времени появляются несовместимые особи. Тут уж ничего не поделать, тебе лучше просто сдаться."

Томочика была озадачена ответом. Предчуствие, которое говорило ей, что она всё ближе приближается к безнадёжному концу всё наростало.


"Ну же. Вы все - часть одного клана, одного сообщества. Теперь, вы должны вырастить мудреца из этого клана. Вы можете работать сообща, совместными усилиями обращая одного из вас в мудреца, или же вы можете разделиться и стать мудрецами сами. Выбор я оставлю за вами."

"Ещё один вопрос! Можно узнать, почему именно мы?"

Отчаяние Томочики породило в ней воинственный дух.
Все взгляды были прикованы к ней, в глазах одноклассников ясно читались слова: "Не высовывайся!"
 

"Ох, это всего лишь статистика. Подсчёты говорили о том, что у этой группы высокие шансы создать нового мудреца."

"Ещё вопрос! Пожалуйста, если можно узнать, что случится, если никто из нас не станет мудрецом?"

"Хм, и в самом деле, что. Полагаю, я превращу вас в домашний скот, отобрав все магические силы. Вы будете заперты в хранилище тёмной магии где проведёте целую вечность. Так что вы уж постарайтесь, ладненько?"

Подобный исход был ещё более печальным, чем тот, что Томочика себе представляла. Это был её последний вопрос.

"С другой стороны, если среди вас объявится мудрец, то остальные станут его служителями - тоже немало влиятельная должность. Теперь, ваша первая миссия начнётся через час. Никуда не уходите и постарайтесь не умереть."

С этими словами Шион покинула автобус. Ученики же теперь наконец выпустили всю ту истерию, что накопилась внутри и хаос заполонил автобус.


"Какого чёрта,Я вообще нифига не понимаю."

Томочика рухнула на своё сидение.

"Ах-, пришло описание миссии."

Ромико разговаривала как обычно, в её голоса не было ни тревоги, ни беспокойства. Со слов Ромико, суть миссии заключалась в следующем:

Первая Миссия
Цель: Выбраться из Равнины Драконов и добраться до города на севере!

Основные противники: Драконы(Средний Уровень - 1000)
Совет: Излюбленная пища драконов - люди. Посему, высока вероятность попасться при выходе из автобуса. Более того, одолеть дракона - выше ваших нынешних возможностей. До начала миссии у вас есть один час, в течении этого времени барьер вокруг автобуса обеспечит вам безопасность. Воспользуйтесь этим временем для составления стратегии.


"Быть того не может, драконы?"

Томочика выглянула в окно.
Она видела лишь зелёную поляну, напоминающую сельскую местность, даже трудно представить, что в любой момент тут может появиться дракон. Вдали ей удалось углядеть стены замка.

Похоже, город находился именно там.

"Прошу, послушайте!"

Паника продолжалась, но неожиданно из толпы послышался крик и кто-то вышел вперёд.
Это был парень, Сугуру Язаки.
После его возгласа все затихли.

"Ситуация довольно запутанная, но сейчас я не вижу другого выхода, кроме как постараться выполнить эту миссию, а для этого нам нужно работать сообща."

Внезапные лидерские действия.
Томочика ждала возрожений со стороны кого-либо, но, к её удивлению, все согласились с Язаки.

"Эй, мы точно можем оставить это на Язаки-куна?

Шёпотом спросила она у Ромико.

"Ну, я думаю, это не самая плохая идея, что бы кто-то взял на себя эту роль?"

"Ну, да, но..."

От чего-то Томочику не покидало плохое предчувствие.

"Прежде всего я бы хотел узнать какие у кого способности. Можете написать ваше имя и статус и дать записи мне?"

Удивительно, но никто не возрозил предложению Язаки.
Глава 4 - Способность, которая делает тебя популярным!

Стратегия побега была разработана вначале автобуса во главе с Сугуру Язаки. Томочика, как и все остальные, кто не издавал свет, сидели в конце автобуса, без возможности принять хоть какое-то участие в обсуждении. Всего было четыре таких ученика, но Томочика не была толком знакома ни с кем из них.
Аяка Шинозаки. Высокомерная девушка, везде тычущая достатком своей семьи, из-за чего у неё не было друзей в классе.


Юуичиро Кирюу. Так называемый хулиган, из-за своего грубого поведения люди его сторонились.

Йогири Такату. В школе он почти всегда спит, так что практически ни о каких отношениях с одноклассниками тут и речи быть не может.

"Этот пацан серьёзно всё ещё спит?"

Кирюу бы не поверил, если бы не видел это своими глазами: Йогири спал всё время, начиная от суматохи и вплодь до этого момента.


"Ах, ведь точно, Такату-кун же всегда спит, не так ли?"

"Да кому какая разница?! Почему я оказалась в таком положении!?"

Томочика едва успела закончить своё предложение, как Аяка выплеснула своё смятение на неё.


"Меня даже не спрашивай..."

Томочика посмотрела в начало автобуса.
Обсуждение всё шло, хотя это больше смахивало не на обсуждение,  все просто слушали, что говорит Язаки. Через некоторое время одноклассники начали выходить из автобуса. Данный им час вот-вот сплывет и дети уже были готовы начать их миссию.

"Тч. А нам ни слова не сказали. Давайте, пошли."

Юуичиро подникивал остальных «бессильных» выйти.

"Такату-кун, все уходят. Ну давай, просыпайся уже, эй."

Удаляющийся звук шагов Аяки словно говорил: 'Да брось его, кому какая разница.' Томочика чувствовала некую вину, но ей и не хотелось быть грубой и трясти его за плечи что бы разбудить, тоже, поэтому и она направилась к выходу.
Но Сугуру Язаки и Асуха Гунзан закрыли собой проход.


"Что это вы удумали?"

Ярость Кирюу ясно можно было услышать в его словах.


"Извиняемся, но мы не можем взять вас с собой, ребята. Вы останетесь тут."

Он не выглядел слишком уж виноватым, но так он говорил.


"Чё-на? Этот пацан думает, что заправляет тут всем и может нами командовать, просто потому, что мы не обсуждали всё с ними! Да кем ты себя возомнил!?"

"Генералом."

Язаки схватил поручень, установленный на стенке у входа в автобус и небрежно согнул его. То, что, казалось бы, сделано из метала, погнулось как резина.


"Это сила Генерала. Вот как, даже на первом уровне, Система усиливает тело человека после получения способностей. Вы же - обычные люди, бремя, которое потянет всех нас вниз, если мы возьмём вас с собой, сделай мне отдолжение и пойми это."

После демонстрации силы Язаки, тело Кирюу словно окаменело.

"Но, но если если вы такие сильные, то вам же не составит труда защитить нас, так?"

Аяка буквально молила его.

"А нам-то что с этого? Нам нужно стать мудрецами чего бы это ни стоило, и мы не можем ещё и за вами приглядывать."

"Хорошо, тогда не нужно за нами приглядывать, или защищать нас, но разве мы не можем просто, хотя бы, следовать за вами?"

Вмешалась Томочика. Если они сейчас останутся тут, то им точно конец.

"Так тоже не пойдет. Вы должны остаться здесь - это часть нашего плана."

"Окееей, в любом случае, пришло время сделать вас всех чуть более привлекательными! Очарование!"

Прежде чем они успели спросить, что Язаки подразумевал под планом, Асуха взмахнула рукой и остановила свою лодонь прямо перед лицом Томочики. 

Что бы она ни сделала, но из-за этого тело Томочики начало излучать свет. 


"Ха? Чего? Асу, что ты сделала?"

Свет погас, и внешне ничего, собственно, и не изменилось, но всё это явно было не просто так.


"Это её класс, Прелесный Координатор. Она специализируется на баффах и, пройдясь по способностям остальных, мы выяснили, что она способна контролировать на что заагрится монстр. Проще говоря, мы решили сделать вас приманкой."

"Приманкой?"

Томочике понадобилось несколько секунд для осознания слов Язаки. 


"Томочи~, видишь ли,「 Очарование 」 - это способность, что делает тебя популярным!"

"Используя скил обнаружения монстров, мы просканировали местность и определили, что над нами сейчас летает только один дракон. Это значит, что пока он будет гоняться за вами, ребятки, мы сможем добраться до города."

"И ты мне хочешь сказать, что все согласились с подобным планом!? Ах, Микочи бы не стала! Быть того не может, что бы Микочи пошла на такое!"

"Микочи? Аа, ты имеешь в виду Джогасаки. Естественно, она согласилась."

"Но подождите, мы же не говорим вам просто умирать. Нам просто нужно, что бы вы ненадолго отвлекли дракона."

Асуха вышла из автобуса с невинной ухмылкой. Она выглядела так, словно говорила эти слова скорее себе, нежели им. Язаки вышел следом, насильно закрыв за собой дверь.

Кирюу в панике помчался к двери.

"Чтоб её, не открывается! Он запер её этой своей возмутительной силой!"

"Что нам делать?"

"Вот и мне интересно! Почему всё это происходит!? Почему именно я оказался в такой ситуации?!"


ВРАААаАААааАААААА

Пока те трое паниковали, неистовый рёв, что сотрясал сам воздух, прокатился по автобусу.

"Это был... дракон?"

Его пока нельзя было увидеть, но Томочика сразу же всё поняла. Это был рёв существа с невероятной силой.


"Окно! Попробуем сбежать через него!"

Томочика услышала предложение Кирюу и посмотрела на окна. К несчастью, они были прикреплены к раме.
Она видела, как её одноклассники убегали от автобуса так быстро, как только могли.

――Я должна что-нибудь сделать!

Томочика ударила по стеклу в надежде разбить его и сбежать, но тщетно.

"Аа-!"

Вскоре автобус затрясло с силой, достаточной, что бы переврнуть его, отчего Томочику подбросило в воздух.


"Все целы!?"

После падения она снова встала на ноги.


"ААааахх!"

Кирюу, которого откинуло к выходу, кричал от вида окровавленного тела своего одноклассника, которое лежало на полу между ним и Томочикой.
Что-то острое проткнуло крышу автобуса и пронзило туловище Аяки Шинозако.

＊＊＊＊＊
"Да, Аяка была первой, а когда я побежала в конец автобуса, в надежде уйти от той твари, то увидела кое-кого спящего как бревно."

Томочика считала привычку Йогири спать раздражительной.

"Параллельная вселенная, значит... А! Как же мне теперь консоль перезарядить..."

"И это первое, о чём ты беспокоишься, услышав мой рассказ!?"

Но Йогири было не до смеха.
Глава 5 - Это была летающая тарелка?


"Оставим пока проблему с зарядкой. Значит, я тоже не светился, поэтому и меня оставили тут, да?"

"Ну, видишь ли ты что-то странное перед глазами?"

"Вроде тех лого и миссий, о которых ты говорила? Не сказал бы."

Йогири концентрировал своё зрение как мог, но ничего необычного так и не увидел.

"Тогда это и вправду видят только те, кто сиял. По всей видимости они могут видить что-то вроде полосы жизни, расположенной в углу их поля зрения."

"По типу тех, что есть в ‘Monst〇r H〇nter’?"

"Типа того. Микочи вот не сильна в играх, так что не могла это толком объяснить."

"Эта Микочи - одна из твоих подруг? Разве она не бросила тебя, как и все остаьлные?"

Йогири не особо удивил тот факт, что одноклассники бросили его, ведь он сам особо никак с ними не взаимодействовал, но Томочика явно чувствовала себя иначе.
Он, может, и не знал, как там у них в классе делились на группы, но Томочика создавала впечатление человека с кучей друзей.


"Язаки стоит за этим... Мне так кажется."

Выражение лица Томочики выдавало её боль. Она не хотела верить, что её друзья вот так просто пожертвовали ею и сказала:

"Если Прелесный Координатор способен манипулировать вниманием и привлекательностью людей, тогда Генерал может управлять человеческими нравами, логично же? Но блин, все эти классы, уровни, способности - такое впечатление, что всё это просто огромная игра."

Пусть и немного, но Йогири понравилась идея обладать подобной силой.

"Если этот ваш Генерал Язаки сказал правду и был всего один дракон, то сейчас нам не о чем беспокоиться, можно выйти наружу",

Сказал Йогири, посмотрев через окно на разбившегося дракона.
Без каких либо телодвижений его внешний вид более не внушал того же страха.

"Эй, ум... Такату-кун, это ты сделал?"

В вопросе Томочики ощущалось волнение.

"Неа, он сам случайно разбился и умер."

"Это слишком очевидная ложь!"

"Тебе и не обязательно верить мне."

"Ну... Не то что бы я знала как ты сделал это, но 'случайно убил себя'?"

Не то что бы Йогири хотел скрывать свою способность, но и объяснять всё это ему сейчас тоже не хотелось, поэтому он оставил это на потом.

"В любом случае, наличие драконов говорит что с большой вероятностью... Это правда параллельная вселенная."

"А ты еще сомневался!?"

"Может просто какой-то поехавший богатый мужик похитил детей и заставил их играть в своём наркоманском фильме. Я бы больше поверил в какой-то Парк Юрских Драконов, чем в перемещение в в другой мир."

"Это просто потому, что ты спал, когда объявилась эта 'Внучка Великого Мудреца', она точно использовала магию! Она выстрелила лучом, или чем там, прямо из своей руки!"

Хоть она и пыталась рассказать о магии Шион, но не похоже, что бы Йогири верил в то, что она видела.

Но упрямство сейчас не поможет, поэтому он решил пока пидерживаться её варианту объяснения нынешней ситуации -- Если всё окажется не так, то они всегда могут изменить свои решения в будущем.


"Ладно, просто стоя здесь мы ничего не добъёмся, так что давай выбираться."

Йогири переступил через тела и направился к выходу. Томочика упоминала, что дверь заперта, но, видимо, благодаря нападению дракона, она достаточно ослабла, что бы её можно было выбить.

"Ага, пора уходить. Хм? Что не так?"

Он думал, что Томочика идёт прямо за ним, но ответа не последовало. Когда он обернулся, то увидел, что она всё еще стоит у тела Кирюу.

"Я знаю, что мы уже ничего не можем сделать, но всё равно, мне кажется неправильным просто переступать через них и идти дальше..."

"О, ну наверное."

Йогири думал об их телах только как о препятствии, но он понял, что пыталась сказать Томочика.
Он вернулся к ней и поднял своих бывших одноклассников обратно на свои сидения.
Сделав это, двое направились к двери и, после приличного толчка, с грохотом вылетела.
Из-за этого шума уже не было смысла вести себя тихо, поэтому Йогири вышел из автобуса, не особо уделяя внимание осторожности.
"Looks like spring here."

Нежный ветерок развевал траву.

"Вот, видишь? Я же тебе говорила, что это параллельная вселенная. Ну знаешь, может хотя бы потому, что дома сейчас зима."

"Это особо ничего не значит, может мы просто в южном полушарии. Вместо параллельной вселенной, разве ты бы не поверила больше в то, что нам перевезли в другую страну на корабле, автобусе и всё?"

"Ты всегда был таким упёртым!?"

"Если хочешь знать моё мнение, то просто поверить кому-то, когда тебе говорят о перемещении в другое измерение ещё страннее."

"Ладно, если не хочешь по-хорошему... Ага!"

Томочика взглянула вокруг (оглянулась назад)) и нашла что-то. Йогири посмотрел в ту же сторону.

По небу летал какой-то диск.

Никаких сравнимых объектов больше не было, так что расстояние рассчитать было трудно, но в нескольких километрах от них летал некий дискообразный объект с чем-то вроде купола на верхушке.
Он взлетал всё выше. Йогири был ошеломлён.
В направлении, куда летел этот диск, располагались огромные скопления парящих скал, некоторые даже находились так высоко, что периодически их закрывали облака.
Диск продолжал лететь в их сторону, пока в конце концов не исчез из виду.


"Видишь?! Этого тебе тоже недостаточно!? Это определённо один из этих летающих замков! Мы смотрим на дно летающего континента!"

Томочика реально увлеклась.

"Это сейчас летающая тарелка была?"

"Да что ты пристал к его форме!? Признай уже! Я же говорила, что мы в другом мире!"

"Ладно, я понял. Будем пока придерживаться теории параллельной вселенной."

Но и у теории про другую страну было масса недостатков. Йогири решил пока свыкнуться с версией о другом измерении.

"Кстати, что это за фигня с использованием НЛО?! Они должны пользоваться чем-то более фентезийным!"

"Приятно видеть тебя в таком оживлённом настроении."

Йогири осмотрел местность, но кроме травы толком смотреть было не на что. В дали виднелись стены города. Это должно быть цель первой миссии, а следовательно - север тоже там.
К западу от них лежал лес, совсем недалеко. К востоку и западу толком ничего видно не было, так как в тех направлениях равнина переходила в холмистую местность.

"Похоже выбирать нам нужно между городом, лесом и холмами. Хотя, давай ткинем пока этот лес."

Йогири по возможности хотел бы избежать жизни в лесу.
Он и Томочика привыкли к жизни в городе, в то время как лес был для них местностью неизведанной. Более того, кто знает, что может скрываться в лесу иного мира. Вмешалась Томочика.


"Город кажется не таким уж плохим вариантом, если там вообще есть люди, но..."

Но именно туда и направились их одналассники, которые сделали из них приманку для дракона, поэтому у Томочики были противоречивые чувства по поводу этого. Йогири сменил тему.

"Что ж, давай покопаемся немного в багажнике, прежде чем идти куда-либо. Все ушли в спешке, ведь так?"

"Ах, да, они ничего не брали с собой."

"Может нам даже зарядку повезёт найти."

"Что за нездоровая привязанность к игре..."

Йогири пошёл к багажнику на дне автобуса, в надежде забрать весь багаж, но вскоре понял, что багажник был закрыт.

"Не похоже, что нам удастся сломать его.Данноура-сан, ты знаешь, как взламывать замки?"

"Почему мне кажется, что ты искренне веришь, что у меня раньше был опыт в подобном?"

"Нет, значит. И в самом автобусе, вроде, никакого багажа тоже нет. Хорошо, тогда давай глянем что за теми холмами."

Там может быть что-то получше северного города.
Йогири уже собирался пойти туда, но остановился, когда увидел, как Томочика смотрела на небо к северу от них.

"Эй, там что-то летающее приближается?"

"Ещё один дракон?"

Или одно из этих НЛО. Йогири посмотрел в ту же сторону, но он видел лишь летящий объект и не мог сказать, что именно это было. По крайней мере, как дракон оно не выглядит.


"Это Хигашида-кун, Фукухара-кун и  и Ханакава-кун, но как это они летят!?"

"Оу, отличное зрение у тебя."

Йогири был восхищён, но он не очень хорошо знал имена своих одноклассников, поэтому не мог сказать наверняка, права Томочика, или нет.

Глава 6 - И моё тело попадает в эту же категорию!?

"Что ж, давай убьём их."

Когда Йогири узнал, что именно к ним приблежается, то быстро выдал свою мысль.

"Ах, ну да. Кто бы не выбрал убийство, когда узнал о своих летающий одноклассниках...――Да что ты вообще несёшь!?"

Томочика выдала норицукоми*, пытаясь показать своё несогласие с предложением Йогири.

* - Предложение начинается с обычного текста (к примеру с шутки), а во второй части указывается нелепость начала.

"Тогда что? Ты хочешь с ними просто мило побеседовать после того, как они бросили нас умирать?"

"Ха? Погоди, так ты это на полном серьёзе?"

Она думала, что он шутит, но как только поняла, что он серьёзен, страх снова начал окутывать её сердце.


"Оставить нас здесь - всё равно, что убить. Это распространяется на весь класс, они не имеют права жаловаться, если мы захоти отплатить им, верно?"

Не похоже, что бы Йогири держал обиду, он просто чувствовал, что имеет право отомстить.


"Я не могу согласится с тобой, даже если бы ты говорил не об убийстве..."

"Ну, не думаю, что мы могли бы избежать враждебного настроя, даже если бы попытались действовать мирно."

"Ха?"

"Как ты думаешь, зачем они возвращаются? К тому же, всего трое из них?"

"Ты говорила о способности обнаруживать врагов. Может они просто узнали, что дракон мёртв."

"Так значит они возвращаются, что бы проверить остались ли мы в живых и готовы спастись? Разве не их же план заключался в том, что бы оставить мёртвый груз?"

"Ах, точно."

Томочика вспомнила слова Язаки и удручённо опустила свои плечи.

"Вот почему я думаю, что эти ребята идут уже по своей воле. Должно быть они хотят обскакать остальных и нацелились на оставленный багаж, в таком случае для них мы без сомнений будем лишь препятствием. "

"Но это же лишь домыслы... правда?"

"Да, но вероятность того, что это правда весьма приличная. Так как я хочу защитить тебя, то нам лучше всецело избегать потенциальных опасностей. Но я ценю твоё мнение; для начала посмотрим чего они хотят."

"Если они идут за багажом, то почему бы не убежать или спрятаться?"

"Нас наверняка уже заметили, да и я сомневаюсь, что мы сможем убежать от того, кто умеет летать. Кстати, можешь сказать мне кто есть кто?"

Теперь они были достаточно близко, что бы Йогири мог разглядеть их лица.
Со слов Томочики, слева летел добрый-но-поверхностный Рёда Хигашида.
Тот, что в центре, был чуть поменьше, с коричневыми волосами - Садааки Фукухара.
Справа от них был пухляш Даймон Ханакава.


Совсем скоро эта троица приземлилась в нескольких метрах от Йогири и Томочики.


"Томочика-тан, ты таки жива! Какое неожиданное открытие! Мой небольшой план превратить ваши тела в зомби, а зомби в рабов, которые смиренно исполняли бы все мои желания, канул в небытие! Вот так просто!"

Театральный говор Ханакавы был невероятно отвратительным. Hanakawa's theatrical voice was thoroughly disgusting. Что бы кто-то мог создать настолько отталкивающее впечатление всего парой фраз... Йогири был впечатлён, но далеко не в лучшем смысле этого слова.


"Видите? Я же говорил, что они ещё могут быть живы. Очарование длится недолго, так что высока вероятность, что дракон просто ушёл."

Теперь заговорил Хигашида. Оказалось, что их определение ничего не говорит о смерти засечённого монстра. Останки дракона лежали по другую сторону дракона, из-за чего их не было видно.

"О чём ты говоришь, разве так не лучше? Зомби-куклы - просто ужасная идея."

Насмешливый голос принадлжеал Фукухаре. У него было маленькое тело, да и в целом он выглядел как ребёнок, но даже это не мешало ему быть несколько тщеславным.

"Прости, что!? Фукухара-доно, Ваши силы потрачены впустую! Бисер, брошеный перед свиньями! Дайте сюда, я избавлюсь от этого должным образом и создам себе гарем из зомби!"

"Убивать кого-то просто что-бы превратить в зомби тупо."

"Ага! Что ж, я предвидел подобное развитие событий; вот почему Вы всегда носите с собой ошейник раба! Если она жива, тогда мне не нужно полагаться на вас, Фукухара-доно!"

"Парень, это грубо. Тебе не стоит носить с собой подобные штуки."

"Хотя в чёем-то он прав: если сначала она против вего этого, а потом становится послушной, то это лишь удваивает удовольствие!"

"А, нет, я не из насильников, Фукухара-доно."

"Ну тогда уходи, или что?"

"Хмм, но мне нравится нетораре*. Моя любовь, прямо у меня на глазах... Ведь что-то в этом есть, да? Ох, вы же не возражаете, если впоследствии я возьму на себя роль 'плеча, на котором можно поплакаться'?"
*Жанр в аниме и манге (обычно хентай), подразумевающий измену. 


"Ты такой грубый."

"Эй, вы двое, может уже перестанете? У бедной Данноуры-сан и так уже шок."

"Ох, точно, Такату-кун тоже здесь. Смотрите, как он встал перед ней, весь такой готовый защищать её, это смело."

"М-может ли быть, что Такату-ши уже взял на себя роль жертвы измены?! Я не допущу этого! Томочика должна быть моей!"

"О, мне это нравится. Я всё равно собирался убить, но можно и так. Он из тех, кто всегда держится на расстоянии, да? Хочу увидеть его лицо, когда он потеряет свою девушку."

"Ты везунчик, Такату-кун. Ты проживёшь немного дольше."

То, как они себя вели, будто всё пойдет по их плану, одновременно и беспокоило, и будоражило. Йогири всё больше возвращался к варианту их убийства.

"Ум, я совсем не понимаю, что происходит, но я точно поняла, что связываться с ними - плохая идея."

Томочика подошла поближе к Йогири и сказала ему это шёпотом. 
Йогири задумался, что ему сейчас стоит сделать.
Их убийство - дело пяти секунд, но это ничего бы ему не дало. Опираясь на сложившуюся ситуацию, он хотел вытянуть из них столько полезной информации, сколько сможет.

'Ну, что же, попробуем с ними поговорить' - подумал Йогири, но Хигашида начал действовать первым.


Он поднял свою руку.

Йогири решил, что его действия не несут за собой прямой опасности. Хигашида не намеривался кого-либо убивать и его кулак был направлен не на Йогири или Томочику.

"Фаербол!"

Его правая рука начала сверкать и в следующее мгновение нечто пролетело мимо Йогири. И это всё.
После фразы "фаербол" ожидаешь увидеть парящую сферу из огня, но Йогири не увидел ничего подобного. Он стоял в ожидании услышать звук того, как это «нечто» попадает в автобус, но и этого не произошло.

кхумп

Через несколько мгновений шум упавшего тяжелого предмета эхом разнёсся по равнине. Йогири обернулся и увидел причудливую картину.
Половина автобуса словно испарилась, а шум, который он слышал, издавали остатки рамы, что перевернулись и упали на змелю. Идеально ровная линия травы просто исчезла, ведя, словна вогнутая в землю дорога, прямо в лес. Но и тут она не остановилась: в месте, где дорога из ничего входа в лес зияла огроманя дыра.

Что бы там Хидашида не выдал из своей руки, оно беззвучно стёрло всё, что было на его пути.

"Ваш Фаербол до абсурда великоплепен, как и всегда, Хигашида-доно!"

Хигашида самодовольно принял восхваления Ханакавы. Такое беззаботное отношение говорило о том, что они нисколько не переживали даже о самой возможности контр-атаки. Но всё-таки, с такой силой вся окружающая среда может казаться сплошным мусором.

"Но всё-равно, могу использовать только поверхностную магию. За время прокачки я тренировал только эту способность, так что теперь её достаточно, что бы сокрушить даже повелителей демонов. Ах да, угадайте кто снёс верхушку Горы Каруоне."

"Не может быть! Это были вы, Хигашида-доно!? Вот что я называю призывом героя. Как говорится: 'Как и ожидалось от господина героя'!"

"Хигашида везунчик, он тут уже герой. Я же начинал как повелитель душ в самых низах демонической армии."

Йогири понятия не имел о чёем они говорят.
Он был уверен только в том, что эти ребята уже свыклись с 'Системой', которую они получили от мудреца, но со слов Томочики ещё совсем недавно они ушли выполнять свою первую миссию. Фукухара продолжал.

"В любом случае, это ведь показало разницу в наших способностях? Сопротивление бессмысленно. Данноура идёт сюда, Такату стоит на месте и просто наблюдает."

Похоже они посчитали, что демонстрация способностей расставит всё по полочкам. Они и не думали о том, что Йогири и Томочика могут  сейчас оказать сопротивление.

"Приличная такая огневая мощь."

Йогири говорил с неким восхищением, смотря в это время на останки автобуса.
Фаерболом должна быть сфера в десять метров в диаметре. Всё, что встаёт у неё на пути - превращается в пепел, испаряется, но более удивительным было то, что уже на границе пути этой сферы ничего не пострадало - идеальный срез. Он попробовал потрогать раму автобуса, которую не задела атака - остался только слабый жар.  


"Хигашида-кун! Почему ты делаешь это!?"

"Ну, однажды мы решили, что если выпадет тако шанс, то мы будем жить так, как велит нам сердце, и это время пришло. Ну ты знаешь, делаем то, что должны."

"И моё тело попадает в эту же категорию!?"

Томочика говорила своим рукам, что были обвёрнуты вокруг её тела.

"Удивлён, что ты ещё способна так говорить в подобной ситуации, Данноура-сан. Выглядишь так, будто способна выжить одна даже в другом измерении."

Йогири ожидал, что она остолбенеет от страха, после их разговоров, но она была на удивление энергична.


"Как мило, когда это вы двое успели стать такими близкими друзьями?"

Фукухара говорил с шуточной издёвкой, но в его речи присутствовал и оттенок зависти. Извращённый настолько, насколько это вообще возможно, он явно проявлял заинтересованность в Томочике.

"Сейчас попробую сделать их более сговорчивыми."

Йогири разговаривал с Томочикой в нежном тоне.
Может она и хотела казаться уверенной, но тревога переполняла её.
Первым делом Йогири собирался заткнуть их рты и дать Томочике немного успокоиться.

Глава 7 - Метель Бесконечной Силы, цель умирает.

"Умри."

Йогири направил свою силу.

"Гехах! Умри, говорит, может хоть на словах будешь чуть более сдерж――"

Ханакава посчитал оклик Йогири не более чем безнадёжной попыткой воспротивиться и насмехнуться, но тут же он заметил нечто странное.
Колени Хигашиды подкосились и его тело рухнуло оземь. Больше он не шевельнулся.

"Хигашида-доно? В чём дело?"

Ханакава был ошарашен.

"Я сказал «умри» и он умер, связь же очевидна. Сделаете хоть шаг и один из вас отправится вслед за ним."

Йогири их предупредил, но Фукухара проигнорировал его слова и напрвился к Хигашиде. И снова - «умри».
Фукухара наверняка хотел помочь Хигашиде, но не стоило этого делать. Он упал на тело Хигашиды так же бездвижно, как и он сам. 


"Разве я не говорил не двигаться? Двинешься - и умрёшь. Понял?"

"A-, aх, чт-"

Ханакава застыл.
Он не мог ни понять, ни принять происходящее.
В любом случае, он точно понял, что произошло нечто ненормальное, и Йогири был в ответе за это.
Йогири посчитал, что нынешние обстоятельства достаточно благоприятны для начала дискуссии.

"Хорошо, теперь я могу рассказать о своей силе."

"Погодь, что!? Я догадывалась, что ты сделал что-то с тем драконом, но ты не хотел об этом говорить, вот я и не спрашивала! Это секрет, что ли?!"

Любопытство Томочики резко возросло.

"Не то что бы секрет, просто не хотел утруждать себя объяснениями."

"Утруждаться он не хотел, эй!!"

"Ханакава выглядит не особо весёлым. Если я не объясню сейчас, он может вернуться за реваншем, не думаешь?"

"Хорошо, хорошо. Ладно, давай послушаем о твоей силе.."

Йогири уже был готов к упрёку со стороны Томочики, за то, что убил тех двоих--не то что бы он чувствовал, что поступает несправедливо, но ему казалось, что она будет против этого.
Тем не менее, не это беспокоило Томочику.

"Прежде чем я начну, Ханакава, можешь ли ты проверить умерли ли они в самом деле? Не волнуйся, ты можешь двигаться."

Было важно убедить его в их смерти и дать прокрутить эту мысль в голове. Если бы он сам не удостоверился в их кончине, он бы просто постарался перехватить инициативу интерпритировал ситуацию в удобный для него способ и, возможно, даже атаковал.

Ханакава припал к их телам и начал трясти их тело.

Никакой реакции от них не последовало.

"Исцеление!"

Он прокричал какое-то магическое заклинание..
Похоже, это была магия восстановления, но никакого эффекта на трупах это не возымело. На секунду их тела засияли, но больше ничего не произошло.

"Исцеление! Исцеление! Исцеление! Фухаха! Я - хиллер, понятно?! Не важно насколько глубока рана, или как сильна болезнь - всё излечу в один момент! Эта связка восстановительной магии позволила мне выжить в этом мире, хоть меня и били, разрывали, закалывали, резали... Но почему же они не двигаются?!"

"Теперь понял?"

"Т-ты монстр! Просто так убивать людей, это ненормально!"

"Кто бы говорил."

Йогири пнул автобус за собой.

"Это было довольно опасно, знаешь ли. Могли и промахнуться, но у тебя нет никакого права ныть за расплату за подобную смертоносную атаку."

"Д-даже так, Фукухара-доно ничего ведь не сделал! И (что не менее важно) я тоже――!"

"Ты говоришь всё это несмотря на то, что твои слова всё-равно не подействуют, да? Как ни посмотри, вы трое объединились, а вы вдвоём одобрили предводительство Хигашиды, не так ли?"

Ханакава потерял дар речи. Больше он не сказал ни слова и Йогири начал своё объяснение.

"В принципе, моя сила - это 'мгновенно убить любую цель.' Просто подумав, пожелав этого - все умирают."

"Это уж слишком! Х а!? Мы говорим о Метели Бесконечной Силы?!!"

Голос Ханакавы сменился визгом.


"Э-это уж слишком нечестно! Читер! Тебе лучше не говорить о чём-то подобном так прямо! Ты издеваешься над параллельными вселенными?! Да как это вообще возможно без статуса?!"

"Я даже не знаю что из себя представляет этот статус. На самом деле, мне интересно, на самом ли деле у вас есть нечто подобное."

С точки зрения Йогири все эти разговоры о системе и статусах выгледили крайне сомнительными.

"Так вот что убило дракона. Но стоило ли ему рассказывать о твоей силе?" - Спросила Томочика; ей казалось, что хранить всё это в тайне куда выгоднее.
"Для создания угрозы. Я должен заставить остальных осознать в каком положении они находятся, в ином случае они не станут сотрудничать, но они не поймут, пока я не объясню. Хоть я и могу наглядно показать это, но понять им всё равно будет трудно."

"И правда, лично я считаю, что даже поверить в это трудно..."

Йогири повернулся обратно к Ханакаве.

"Ну так, теперь понимаешь? Если нет, то я просто убью тебя, это кажется наименее проблемным вариантом."

"Я всё понял! Прошу, хватит смотреть с таким пофигистическим, типа как у крутого главного героя взглядом, будто ты правда сейчас убьёшь меня!"

Он выглядел как человек, у которого осталось всего несколько мгновений до смерти, он молил пощадить его.

"Ладно, тогда подойди. Говорить на таком расстоянии немного странно."

Йогири сел на траву, прислонившись спиной к автобусу.

Томочика неспешно села рядом с ним.
Tomochika leisurely sat down next to him.

Ханакава побрёл к ним.

"Стой."

Но Йогири остановил его сразу, как тот начал двигаться.

"В-в чем дело?"

"Ты же только что хотел что-то сделать, да?"

"Чт-чтотчтчтооо, о-о чщём т-ты г-говоришш?"

Просто удивительно насколько подозрительно он выглядел



"Знаешь, кое-что я не упомянул о своей силе. Помимо всего прочего, я так же могу чувствовать желание других людей убивать."

"Прости, что?"

"Как я и сказал, два в одном. Люди, которые хотят меня убить, умирают автоматически."

"Ты, мать твою, издеваешься, чувак?! Есть вообще х о т ь  ч т о-т о, что можно противопоставить этому!?"

"Возможно. Если умелый убийца, который способен убивать без малейшей жажды крови, нападёт на меня достаточно быстро, что бы я не успел отреагировать, тогда для меня это будет конец. В любом случае, отныне и впредь я советую быть крайне внимательным."

И так, Ханакава послушно подошёл к своим одноклассникам и неуверенно опустил свои ягодицы на пятки.

"Отлично, у меня уйма вопросов."

"Я понял, я расскажу тебе обо всём, что ты хочешь знать, даже то, о чём ты не спросишь..."

"Да не, хватит и того, что я сам захочу знать"

Ханакава был полностью охвачен страхом, каждая клетка его тела и думать забыла о сопротивлении.

"Почему вы были так уверены в себе? Система, или что там в вас установили, была запущена не так давно, не так ли??"

Йогири был подозрительным. Хоть они и получили некую бредовую силу от мудреца, они не могли овладеть ей в такой короткий срок.
Не менее интересным была их способность летать и то, как они испепелили автобус, он не мог поверить, что это была низкоуровневая сила.

"Ну, на самом деле, я и те двое... В этот мир нас призывают уже не впервые. Это наша Новая Игра+*..."
* - начинаешь проходить игру во второй раз, но со всеми достижениями первого прохождения.

По кусочкам, словно паззл, история Ханакавы начала собираться воедино.
Глава 8 - Можешь сделать меня своим рабом! Я никогда не ослушаюсь!

"Короче, вы одолели повелителя демонов и вас отправили обратно домой."

Йогири кратко изложил чрезмерно украшенный рассказ Ханакавы.

"Можешь не упрощать моё приключение в другом мире до такой степени?!"

"Хоть поначалу этот рассказ казался бессмысленным, кое-какую полезную информацию Йогири из него, всё же, выудил. Так как именно вы вернулись в наш мир?"

Важнее всего сейчас было адаптироваться к новому миру и выжить, но главной целью было возвращение домой. Right now the highest priority was adapting to the new world and surviving, but the ultimate goal was to return to earth. По крайней мере, Йогири хотел вернуть обратно Томочику.


"Ну, на счёт этого. Прошлый призыв совершил верховный маг королевства Иман, он поставил условием одолеть повелителя демонов соседней страны. Как только мы сделали это, то в миг вернулись обратно домой. Но в этот всё сложнее, я сам ничего понять не могу."

"Меня это как-то не волновало, поэтому не могу сказать наверняка, но разве эти ребята пропадали из школы на столь длительный период, Данноура-сан?"

"Я тоже не знаю, хотя, думаю, иногда они отсутствовали из-за болезни."

"Мы провели тут около года, но когда мы вернулись, то в нашем мире прошло всего пару часов. Оказалось, что в этом мире ход времени отличается от нашего."

Это были хоть какие-то хорошие новости, подумал Йогири. Похоже, им придётся провести какое-то время в этом мире, но, видимо, по отношению к нашему миру их не будет не так долго. Томочика задала Ханакаве свой вопрос.


"А что на счёт этого повелителя демонов? Разве в этом мире, после его смерти, не дожен царить мир?"

"Повелители демонов - это короли демонических земель, но их куда больше одного, а мы одолели только одного из них - владыку королевства, что граничит с Иманом. Именно благодаря нам в Имане снова наступила гармония! Вероятно."

Видимо, равнина, в которой они сейчас находились, была часть королевства Мани, это довольно далеко от Иман.

"Интересно, сможем ли мы вернуться, одолев ещё одного владыку демонов? Ну, думаю, иного выхода, кроме как спросить мудреца, что нас призвал, у нас нет."

Йогири сказал это так, будто одновременно думал о куче нерешённых вопросов.
Призыв может происходить при заранее подготовленных условиях. Даже предположив, что такие условия правда есть, соблюсти их, должны быть, непросто.
Мудрецы призывают людей из других измерений в поисках новых будущих мудрецов. Если так судить, то, в конечном итоге, призванные таким образом вряд ли вернутся домой.

"Лично я не особо рвусь домой... Я всё ещё мечтаю создать тут свой собственный гарем..." - Промямлил Ханакава, видимо привыкнув к своему положению.

"Что на счёт вас? Просто вернулись к нормальной, размеренной жизни после того, как вернулись?"

Учитывая их поведение, как и то, что они получили такую силу, создаёт впечатление, что даже в своём родном мире они привыкли действовать так, как им заблагорассудится, но всё же, Йогири не заметил ничего примечательного.

"Конечно, когда мы вернулись, то захотели проверить, можем ли мы использовать наши силы в том мире! Но, к сожалению, не могли."

"Хах, а когда вас снова призвали в этот мир, то все силы вернулись. Есть кто-то ещё вроде тебя в нашем классе??"

"Я знаю только о нас трёх."

Но если было трое таких как они, значит высока вероятность, что существуют другие подобные люди. Йогири отметил это для себя и задал следующий вопрос.

"Эти статусы, они видны для кого угодно?"

"Аха, обычные люди не могут! Но есть люди, подобно мне, кто прокачал анализирующий скил!"

С самодовольной улыбкой Ханакава перешёл на монологический рассказ о том, как же он получил этот скил, но Йогири просто не обращал внимания.

Даже если бы это была не самая распространённая способность, им всё равно не стоит особо радоваться, что все узнают об отсутствии в них системы. Он решил быть готовым к тому, что все узнают о том, что в них система не была установлена.

"Чем сейчас занимается остальные?"

"Началась вторая миссия и, похоже, они ушли в королевскую столицу."

Как только они добрались до города в севере отсюда, их первая миссия была успешно выполнена. Сразу же после этого началась вторая. Условием было совершить героический подвиг и стать мудрецом.

"Героический подвиг?"

"Что-то удивительное, за что все тебя признают. Бесчисленное количество вариантов, но содействие королевской семье, пожалуй, самый важный для них, поэтому они и направились в королевскую столицу, прокачиваясь по пути."

"Тогда-то вы трое отделились от них и полетели сюда."

"Я бы ни за что не продолжил прокачиваться с такой-то целью! Или же ты жабыл, што у меня отняли мою жизнь в гареме и отправили обратно домой сразу после победы над владыкой демонов? Это же нормально, что теперь я просто хочу наслаждаться собой делать всё, что только захочу!"

"Собой наслаждаться, мдя? Ну, пофиг. Есть тут поблизости ещё города?"

"Ближе всего несомненно тот, что на севере. Есть ещё один на юге, но топать до туда приличо. Не советовал бы идти туда пешком."

Дальше Йогири задавал каждый вопрос, что только приходил ему в голову, в основном об этом мире и системе.

"Ну вот и всё, о чём я хотел разузнать. Данноура-сан, у тебя есть ещё вопросы?"

"Хах, у меня? Хмм. Ханакава, вы же, ребятки, сильные, да? Почему вы сами не убили дракона?"

Томочика направила на него свой укоризнительный взгляд.
Похоже она подумала, что многого можно было бы избежать, если бы эти трое убили дракона с самого начала.
"Ну это... Мы испугались. С драконом мы, может, ещё бы и справились, но эта мудрец - дурдом просто какой-то! Если ей нужно было, что бы мы выполнили первую миссию, то выбора у нас особого и не было."

"Согласна, что было страшно, когда делала все те вещи, но неужели настолько? Я думала вы сильные."

"Ты так говоришь просто потому, что не видела её статус, Томочика-тан! Её уровень превышал отметку в сто миллионов, но самое ужасное то, что он уже приближался ко второй сотне! Против такого монстра у нас не было и шанса!!"

"Вся эта дребедень об уровнях ничего мне толком не говорит." - Говорил Йогири, пытаясь представить силу подобного высокого уровня, но сравнивать ему было не с чем.

"У Хигашиды-доно был тысячный уровень; Higashida-dono was level 1000; У меня не такой высокий, тем не менее довольно солидный девяносто девятый."

"Сравнивая с сотней миллионов и правда звучит убого."

"Но с этим уж ничего не поделать! Для человека пределом является 99-й уровень, только если у тебя нет какого-нибудь скила, который позволяет тебе игнорировать пэто условие или если у твоего класса нет никаких требований или ограничений по уровню. Тогда ты сможешь взять уровень и повыше!"

"О, у меня ещё один вопрос. Все соглашались со всем, что говорил Язаки-кун, это из-за того, что он что-то сделал с ними?"

"Способности Язаки-ши, мхм. У класса Генерал есть такие способности как 「 Харизма 」,「 Лидерство 」 и「 Составление Стратегий 」. После утверждения своего плана, победа над ним представляется практически невозможной, After approving of one of his plans, но его сила убеждения не такая уж особенная. Если один из участников посчитают стратегию неблагоприятной для себя, то способности Генерала тут же теряют свой эффект."

Томочика удручённо опустила свою голову.

Она думала о своей подруге - Ромико Джогасаки. Судя по объяснению Ханакавы, у Ромико просто не могла не одобрить план Язаки.

"Хм, если речь идёт о невыгодной стратегии, то что уж говорить о нас четырёх. Наша точка зрения вообще не учитывалась просто из-за того, что мы не были подключены к системе?"

Способность лидерства существовала больше для того, что бы подавить любые несогласия и обеспечить гладкую и слаженную работу команды. Но может она не влияет на тех, кто изначально категорически против стратегии, но так как четвёрка тех, в кого система установлена не была, не имела права на отказ It may be unable to take effect if there was firm opposition against a strategy, but since the four that didn't get the system installed in them didn't have the right to disagree in the first place it carried out as drafted. Ханакава согласилсяю Hanakawa agreed.

"Видимо, так и есть, вполне вероятно."

Вопросы закончились и наступила тишина.

Йогири решил, что в Ханакаве больше нет никакой пользы и направил свою руку на него.
Он мог использовать способность без наведения или произношения, но так было легче сфокусироваться на цели.

"Чт-! Я же извинился! Ты не должен убивать меня! Только не Метель Бесконечной Силы!"

"Не давай мне странных прозвищь. Ну да ладно, давай уже покончим с этим."

"Почему!? Объясни!"

"Просто мне кажется, что если оставить тебя вживых, то это обернётся мне тем ещё гемором."

"Не говори так просто! Как ше лехко ты расшуждаешь о жижни и шмерти!"

"'Думаю я просто убью парня, у которого на меня зуб' - примерно настолько."

"Это неправда! Клянусь, ни одной злой мысли в твою сторону у меня не было! Сжалься――!"

Ханакава упал на колени, его голова упиралась в траву, он молил сохранить ему жизнь. Даже речь стала нормальной.

Йогири был слегка в смятении--ему не хотелось убивать каждого встречного, ему просто казалось, что если кто-то, кто знает о его силе, будет бегать вокруг, это доставит ему немало проблем.

"Т-точно! Раб! Можешь сделать меня своим рабом! Я никогда не ослушаюсь!"

Такие слова не каждый день услышишь.
Глава 9 - потому что твоя грудь была мягкой?

"Ага, конечно. Да кто тебе поверит просто потому, что ты сказал, что никогда не ослушаешься?"

"Аха, но как раз для этого у меня есть одна штука! Это другая вселенная, ты можешь поверить тут кому угодно, если обладаешь этим!" - сказал Ханакава и достал что-то из воздуха.

"Что ты только что сделал?"

Йогири насторожился.
Ещё несколько мгновений назад руки Ханакавы были пусты, но теперь он вдруг держит что-то. Судя по тому, что опыта в убийствах у него практически не было, это вряд ли было что-то опасное, но это напомнило Йогири о своих скудных познаниях 'Системы.' Поэтому нельзя было ослаблять бдительность.

"Я, эм, взял предмет из своего инвентаря."

"Все так могут?"

"Ну, вообщето, это редкий скил, который нечасто увидишь! Да и из-за него мне приходилось таскать вещи всей пати... А, точно! Ты получишь кучу преимуществ, если сделаешь меня своим компаньйоном! Я буду носить твои вещи, хилить, когда необходимо, да и я в этом мире не впервые, поэтому кое-как знаю его; разве не заманчиво! Я точно тебе пригожусь!  Так что не убивай меня, пожалуйста--!"

Ханакава молил, утирая свою голову о землю. Потом он медленно промямлил:

"Ээ, а что думаешь ты, Данноура-сан? Если ты поможешь мне убедить Такату-куна, я тебе буду жизнью обязан..."

Он вскользь глянул на Томочику.
Для неё это было трудным решением, она помнила, как Ханакава вёл себя вначале, но спустя некоторое время она озвучила свой вердикт.

"Я жива лишь благодаря тому, что Такату-кун спас меня. Учитывая то, что я задолжала ему - у меня нет права указывать ему как защищать меня, или что делать с тобой."

"Хоааааа! Томочика-тан, с каких пор ты стала такой холодной! since when were you this cool! К тому же я уверен, что образ хорошей девочки, которое сказала бы что-то вроде 'может мы будем избегать всех этих убийств!?' куда больше подходит главной героине!"

"Так, что это за штуку ты достал?"

Йогири смотрел на кругообразный обьект, который держал Ханакава. Сделаный из метала и грубый на вид - похоже это был ошейник.

"Это ошейник рабства! Как только ты его оденешь, то начинаешь без всяких упрёков выполнять все приказы того, кого первым увидишь - сверхредкий магический предмет! Смотри, сначала делаешь так и--!"

Ханакава возился с ошейником, пока тот не разделился на две части. Одну он нацепил на собственную шею, скрепил обе части обратно воедино и посмотрел на Томочику.

"Моя госпожа――! Прошу, отдайте мне приказ! Я даже ботинки ваши оближу! Хотя, если не возражаете, я могу и так――!"

Ханакава, всё ещё стоя на коленях, пополз к Томочике.

"Фу! Стой!"

На том месте он и остановился, но Йогири не был полностью убеждён.

"Хм, понятно. Но я ещё сомневаюсь по поводу того, что он не может пойти против воли хозяина, он вполне может притворяться."

"Это немного вульгарно... На самом деле это очень вульгарно. Как перестать быть хозяином?"

"Я не хочу говорить этого, Я не хочу! Но я не могу сопротивляться―― Раб не может перестать быть рабом, но вот статус хозяина можно передавать."

"Оу, хорошо.Передаю его Такату-куна."

Заявление Томочики было абсолютно безразличным.

"Эээээ! Почему?! ПО-ЧЕ-МУ! Быть рабом Томочики-тан уже само по себе отлично!"

"Даже не знаю что мне теперь с этим делать. А, ладно, пока убивать тебя не будем."

Йогири ощущал, как ситуация становится всё более нелепой.

"Честно!?"

"Хотя и с собй мы тебя брать не будем. О, точно, тут же лес рядом, да?"

"Лес Бестий (Твари - некрасиво, животные - скучно, скот - не в тему), верно. Это владения ??королевской бестии??, территория, неизведанная людьми, как мне известно. Это не имело отношения к убийству владыки демонов, так что я никогда там не был, но я слышал, что тот лес просто кишит монстрами. К счастью, эти твари держатся подальше от людских границ, так что пока не зайти прямо в лес, всё будет в порядке."

"Иди туда и жди дальнейших указаний."

"Ты слышал, что я только что сказал?! Я же говорю, там опас-... Стой! Я не хочу вставть! Ноги сами меня ведут!"

"Ох точно."

Похоже Йогири вспомнил что-то.

"Да!? Ты ведь сейчас скажешь: 'да ладно, шучу я'!?"

Ханакава повернул свою голову с надеждой в глазах.

"Совсем забыл заткнуть тебя: никому и слова о нас не говори."

"И это всё!? Ещё не поздно, знаешь? Я все руки до костей сотру, но буду верно служить тебе!"

"Оу, и――"

"ДА!?"

"Если у тебя есть какие-либо ценные предметы, оставь их здесь."

"Ты правда ещё и грабишь меня!?"

Используя свой инвентарь, Ханакава выкинул все свои вещи на землю.

"Супер, пока-пока. Поторопись."

"Подожди, прошу! Может не будешь сначала вытягивать всю информацию, деньги и вещи из людей, а потом отправлять их на верную смерть, просто потому, что не хочешь водится с ними?! Серьёзно, не надо!"

Он кричал как только мог, но его ноги не останавливались. 

Так, Ханакава вошёл в Лес Бестий против собственной воли.

Йогири встал и начал перебирать оставленные вещи. Золото, серебро и различные драгоценности. Он не знал, насколько ценно это добро в этом мире, но он чувствовал, что сумму за них можно выбить приличную.

"Было бы нам куда всё это засунуть."

"Ах, если не ошибаюсь, у кто-то из нашего класса взял с собой огромные рюкзаки. Пойду возьму их."

С этими словами Томочика пошла в автобус и взяла два рюкзака.

Ситуация была чрезвычайная, но Йогири удивило то, как Томочика украла чужую собственность без капли сомнений. 

К тому же, погибли люди, но и из-за этого она не особо переживала.

А может она вовсе и не была смелой, просто она до сих пор не воспринимала это всё как реальность.

Кинув рюкзаки на землю, она заговорила:

"Отлично, давай их разделим и понесём всё вместе. Все драгоценность и прочие предметы лучше спрятать, на всякий случай. Что-то из этого может вполне пригодиться."

Они закончили складывать свои сумки и Йогири сел на землю. Он чувствовал себя несколько сонным, возможно из-за того, что несколько раз подряд использовал свою силу.


"А вот что-то съедобное. Всего чуток закуски и конфет."

"О, а ведь точно, мы же ещё не ужинали."


Томочика принесла несколько печенек и что-то вроде чипсов. 

Они должны были поужинать только когда приедут в гостинницу, так что вполне естественно, что они проголодались.
Два одноклассника начали ужинать.

"Даже все наши первостепенные проблемы меркнут перед едой."

"Стоило ли так поступать с Ханакавой-куном?"

В ответ на облегчение Йогири, Томочика обратилась к нему с противоречивым выражением лица.

"Если б мы взяли его с собой, то... Ну ты знаешь. У нас нет никаких доказательств, что он правда стал рабом, кто знает, когда бы он воткнул нам нож в спину."

"Никаких сомнений, как всегда, да? Мне не показалось, что он притворялся."

"Даже если и так, а что если эффект ошейника временный?" 

"Ну тогда что на счёт меня? Почему ты уверен, что я не предам тебя?"

"Всё хорошо. Я сам решил тебя защищать, так что, в случае твоего предательства, я не имею права жаловаться."

Такими были истинные чувства Йогири..

"Слушай, я знаю, странно говорить об этом, но до сегодняшнего дня мы с тобой практически не общались, правильно? Так почему же ты так рвёшься защищать меня?"

"Хм? Хороший вопрос."

После этого вопроса Йогири погрузился в раздумья. Он думал, что то, что он делает - совершенно естественно, но теперь, когда его спросили - и в самом деле, почему?

"Ненене,ну что-то же должно быть, да? Ну ты знаешь, что-то типа 'ты настолько прекрасна, что я готов защищать тебя даже ценой своей жизни'?"

Она говорила это в шутку, но она явно была ещё немного в шоке..

"Ах!"

"Ты вспомнил?"

"Потому что твоя грудь была мягкой?"

"Чёрт возьми, в этом мире нет ни одного порядочного парня!"

Крик Томочики эхом разнёсся по долине.
Антракт - спонтанная мгновенная смерть

Йоичиро Зудо - каждый раз, как он оказывался перед дверью тревога охватывала его. И этот случай не был исключением.
Даже спустя столько времени он не знал как приблизиться к Шион - к той, кто носил звание мудреца. Правда ли она хотела быть одной, или она пожертвовала собой ради них?
Бесполезные мысли заполоняли его сознание и он откинул их потрусив головой.


Прошло слишком много времени, что бы думать о подобном, сейчас у него другой долг.
Долг прислужника, последователя мудреца.
Йоичи постучал.

"Входи."

Голос, что волшебным образом прозвучал прямо у его ушей, дал ему понять, что можно войти. Вся комната была выполнена в бело-розовых тонах; The room beyond was made up of white and pink; белая мебель с изысканно вырезанными ножками, розовый коврик и в тон розовые шторы, а над навесной кроватью висела люстра с цветочным мотивом.
В центре такой девичей комнаты лежала Шион, наполовину зарывшаяся в подушки. Валяясь в легком халатике, она не особо уделяла внимание тому, что у неё посетитель.

"Божечки, уж не Йоичи-кун ли это. Что-то случилось?"

Увидев, что это был Йоичиро, она немного удивилась.

"Разве не вы послали за мной, что бы я отчитался, госпожа мудрец?"

Вздохнув, он подошёл к Шион. Она ни чуть не изменилась, вела себя как обычно.

"Йоичи-кун, тут только мы вдвоём, тебе не обязательно вести себя так формально." 

Шион угрюмо свела свои брови и Йоичиро вздохнул ещё раз.

"Блин, ну ладно. Просто если я не буду так разговаривать, то в итоге всё запорю."

"Если мудрец разрешает, то всё ведь в порядке, разве нет?"

"Думаешь, что, разговаривая со мной таким образом, ты поддерживаешь дисциплину среди остальных?"

"Ладно, ладно. Ну а на счёт отчёта что??"

"Перво-наперво - вторженцы. Кураями (Тьма) было отбито Мудрецом Сантаро-сама, но нанесённый ущерб просто громаден. Регион Артаны превратился в пустыню, и восстановлению, скорее всего, не подлежит."

"Всего-лишь отбил?"

"Оно ушло. Цитирую Сантаро-сама: 'Задал я ему прилично, сомневаюсь, что она посмеет показаться снова', вот только ставит ли это существо здравый смысл на первое место - неизвестно."

"Ясно. Прошу, продолжай.."

Её тон был неудовлетворительным, она явна была не фанаткой методов Сантаро-самы.

"Мудрец Лейн-сама столкнулась с Королём Голодных Волков, но всё снова закончилось отбрасыванием сил противника."

"В случае с Лейной это можно понять. Ну ты знаешь, она же любит животных."

"Дело с Ежами становится всё более беспорядочным. Мудрец Юмехиса-сама отправилась для выяснения обстоятельств, но была убита. Уже второй случай в этом году. В таком темпе число жертв лишь продолжит расти, почему не попросить Великого Мудреца разобраться с этим?"

"Не получится. Ты же знаешь, как занят Дедушка.."

Что именно ты подразумеваешь под ‘Дедушка’?
Шион и Великий Мудрец на самом деле не были родственниками; всё это разглагольствование о 'Внучке Великого Мудреца' было не более чем титулом. Не более чем доказательство извращённой игры Великого Мудреца.

"Как ты знаешь, для Дедушки нет ничего важнее заигрывания со своими рабами."

Она и сама над ним слегка подшучивала. Йоичи, на самом деле, не очень-то и рассчитывал на помощь Великого Мудреца, но попытка - не пытка.

"Относительно Ежа, давай снарядим отряд мудрецов, я тоже поучаствую."

Их знания о Еже не заходили дальше его внешности: тощее человеческое тело, покрытое чёрным блестящим металлом и кучей шипов, что представляли из собой смесь игл и клинков и выступали из каждого стыка его брони - отсюда и имя. Судя по его поведению, вероятнее всего, что на самом деле это машина.

"И это все нарушители, тип которых мы определить не можем. Что же касается ангельского типа, то появилось два объекта. Тот, что появился в Заборе был уничтожен Мудрецом Йошифуми-сама. Но есть ангелы, которые доставляют нам некоторые неудобства. The one that appeared in Zabora was eradicated by Sage Shirou-sama, the one in Ento by Sage Yoshifumi-sama. Thing is, there's something about the angels that's bothering us. Их привычноые случайные появления меняются."

"Могли ли они заметить?"

"Не похоже, что бы они имели точное представление о местности, но они сужают круг. В конечном итоге, они смогут определить точное местоположение."

Но Йоичи не знал, чего именно они добиваются. До сих пор неясны причины нападений различных тварей на этот мир.
Великий Мудрец может быть единственным, кто знает что-то, но день, когда он сможет побороть свою лень и поделиться этими знаниями вряд ли когда-нибудь наступит.

"Далее, кандидаты в мудрецы."

"Аах! Я смотрела до тех пор, пока дракон случайно умер, что потом слуилсоь?"

"Эй. Тебя вот часть про ‘случайно умер’ вообще не смущает?"

"Разве у него был не тысячный уровень? Может какая-то спонтанная мгновенная смерть."

Шион была настроена серьёзно.
Для неё, чей уровень уже перевалил за сто миллионов, дракон был не более чем летающее насекомое..

Йоичи не знал что и думать. Сама Шион вряд ли заметила изменения в себя, но такая сила кружит людям головы не зная жалости. Не важно, как бы ты не сдерживался, вскоре высокомерие будет проявляться в каждом твоём действии.

"Ну, без разницы. Мы поговорим об этом позже. Они успешно выполнили первую миссию. Четыре жерты."

"Думаю, это справедливо. Они ведь бросили четырёх бессильных? Это же самое верное решение. Некоторые особи несовместимы, это неизбежно. Правильно использовать их это часть миссии."

"На счёт этого... Из тех, что погибли только двое были бессильными. Остальные два входили в пятёрку кандидатов S-класса."

Для удобства, Шион присуждала каждому кандидату один из четырёх классов.

S-класс: Индивиды, что уже побывали в этом мире ранее, в них уже была установлена система, они так же уже обладали внушительной силой.

A-класс: Владельцы невероятных способностей, что имеют потенциал превзойти членов S-класса. Соперники.

B-класс: Обладатели обычных способностей, низкая вероятность превзойти по силе даже местные народы. Практически никаких шансов развить свои способности до приличного уровня.

C-класс: Слабейшие способности, не смогут достигнуть даже уровня коренного населения, вероятность невероятного роста способностей стремится к нулю. Недоростки.

Те, кто силами обделён, не могут стать мудрецами, поэтому ранг им не присуждается.

"Что ж, неожиданно. И в каком они сейчас положении?"

"Они оставили четырёх бессильных детей как наживку и направились в город. После этого они должны были направиться в столицу, как и было сказано в советах, но по какой-то причине трое из S-класса вернулись на стартовую точку. На том же месте двое из них погибли при неизвестных обстоятельствах, а третий побрёл в лес."

"Неизвестных обстоятельствах?"

"Именно. Прямо как и дракон, внезапная смерть. Смерть дракона вызывала некоторые вопросы, но разве это не странно, когда ещё две смерти произошли в тмо же месте? Они умерли сразу после контакта с двумя выжившими бессильными. Было бы естественно возложить все подозрения на них, но что эти двое обделённых могли сделать?"

Это мир мечей и магии.
Магия делала возможным даже самые абсурдные затеи, а мечи рубали целые горы всего одним ударом. Но всё это возможно лишь благодаря благословению системы, что носила название Песнь Битвы, и бессильные были обделены этим благословением. Они ничего не стоили, не более, чем обычные люди.

"Ну и судя по тому, что случилось, это могло быть работой магии мгновенной смерти... Но ведь в нашем мире, в Японии, таких магов нет. Так ведь, Шион?"

"Кто знает? Япония нашего времени и современная могут очень сильно отличаться. Возможно, мир, который мы знаем, подвергся огромным изменениям?"

"Будто такое могло произойти. В любом случае, произошедшее даёт нам все основания предполагать, что существует человек с магией мгновенной смерти."

"Но стоит ли из-за этого беспокоиться? Йоичи-кун, ты же знаешь причину, по которой эта магия не пользуется большим спросом?"

"'Из-за её неэффективности, да?"

У него была собственная теория о маге мгновенной смерти, хоть и у него самого она вызывала сомнения.
Магия мгновенной смерти без сомнений существует, но она требует колоссальных затрат магии для её использования. С тем же результатом можно использовать обычную магию, это куда эффективнее.
В добавок, если использовать её против сильного врага, то она запросто может быть отклоненаI. Это значит, что использовать подобную магию можно только против кого-то, кто намного слабее тебя и кого убить намного проще.

"Вот именно. Если бы подобная магия была более эффективной, то все давно бы уже ею пользовались. Но это не так. Много раз это обдумывалось, во многих войнах, но история чётко показала, что способов обойти эту моагию существует бесчисленное множество. Всем довольно хорошо известно, что не существует, как и не может быть в априори, магии мгновенной смерти, которая гарантировала бы стопроцентный успех в использовании."

"Всё равно стоит быть предусмотрительными. Я знаю, у них нет способностей, но может включим их в наш список наблюдения хотя бы как особей C-класса?"

"Ты такой беспокойный. Но так и быть, если это хоть немного успокоит тебя, то делай как считаешь нужным."

Наблюдая за тем, как Шион дала отмашку фактически со словами 'кому какая разница', Йоичи снова предположил, что её возмутительная сила влияет на её поведение.

Стоит ли быть настолько оптимистичной?

Но в самом деле, может ли магия мгновенной смерти использоваться только на тех, кто ниже пользователя по уровню?
Тогда, что если один из этих двух бессильных на самом деле некое немыслемое высшее существо?

――Нонсенс.

Подобное невозможно для кого-то без благословения системы.


Но всё же, само существование тех двух бессильных кандидатов страшило Йоичиро.



Конец первого акта.

